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ZAKON

ze dne 23. Cervence 2014,

kterym se méni zdkon &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisa,

a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o zemédélstvi

CL1

Zakon ¢&. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni
zakona & 62/2000 Sb., ziakona &. 307/2000 Sb., za-
kona ¢&. 128/2003 Sb., zikona &. 85/2004 Sb., ziko-
na & 317/2004 Sb., zikona & 94/2005 Sb., ziko-
na & 441/2005 Sb., zikona ¢&. 444/2005 Sb., ziko-
na ¢&. 230/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhldseného pod &. 409/2006 Sb.,
zakona & 35/2008 Sb., zakona ¢&. 95/2009 Sb., ziko-

na ¢&. 109/2009 Sb., zikona &. 291/2009 Sb., ziko-
na & 73/2011 Sb., zidkona &. 167/2012 Sb. a ziko-
na ¢&. 64/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 2 pism. €) bodé 1 se za slovo ,potravi-
nami® vklddaji slova ,a pfimych podpor®.

2. V § 2 pism. €) bod 2 znf:

»2. Programu rozvoje venkova a Operacniho
programu rybafstvi,“.

3. V § 2 pism. f) se slova ,strukturdlnich fonda
Evropské unie“ nahrazuji slovy ,,programt spolufi-
nancovanych Evropskou unii“.

4. V § 2 se dosavadni odstavec oznaluje jako
odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery znf:

»(2) Ministerstvo zemédélstvi (ddle jen ,,minis-
terstvo®) je odpovédné za providéni spolecné zemé-
délské politiky Evropské unie podle pfislusnych
pfimo pouzitelnych predpisi Evropské unie. Za
timto Ulelem je ministerstvem zfizen zemédélsky
poradensky systém a fidici a kontrolni systémy. Ri-
dici a kontrolni systémy zahrnuji zejména

a) evidenci zemédélskych podnikatelq,

b) evidenci vyuziti pudy podle uZivatelskych
vztaht,

c) evidence vedené podle zdikona o vinohradnictvi
a vinafstvi a zikona o ochrané chmele,

d) spole¢ny zemédélsky registr,
e) ustfedni evidenci jednotlivych druhit hospodat-

skych zvitat vedenou podle zikona o $lechténi
a plemenitbé,

f) rdmec pro provadéni kontrol plnéni pozadavka
v oblasti fizeni, kontrol podminek dobrého ze-
médé&lského a environmentilniho stavu, kontrol
minimdlnich poZzadavkd pro pouziti hnojiv
a pfipravkd na ochranu rostlin a kontrol dob-
rych Zivotnich podminek zvifat.“.

5. V § 2a odst. 1 se slova ,Smlouvy o zaloZeni
Evropského spoleéenstvi (déle jen ,,Smlouva o ES“)“
nahrazuji slovy ,Smlouvy o fungovini Evropské
unie®.

6. V § 2a odst. 2 pism.a) a b) se slova
»Smlouvy o ES“ nahrazuji slovy ,,Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie®.

7.V § 2a odstavec 3 véetné poznimky pod
carou €. 4 znf:

»(3) Pfimymi podporami se rozumi opatfeni
providénd podle predpisti Evropské unie*) na trhu
se zemédélskymi vyrobky a potravinami podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravu-
jictho pravidla pro pfimé platby zemédélcim v rezi-
mech podpory v ramci spoledné zemédélské politiky
v oblasti pfimych podpor a dal$ich podpor pro ze-
médélce.

*) Nafizeni Rady (ES) & 73/2009 ze dne 19. ledna 2009,
kterym se stanovi spoleénd pravidla pro rezimy pfimych
podpor v ramci spoleéné zemédélské politiky a kterym
se zavad&ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce a kte-
rym se méni natizeni (ES) ¢. 1290/2005, (ES) ¢. 247/2006,
(ES) & 378/2007 a zruSuje nafizeni (ES) & 1782/2003,
v platném znéni.

Naftizeni Komise (ES) & 1122/2009 ze dne 30. listopadu
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2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) &. 73/2009, pokud jde o podminénost, modu-
laci a integrovany administrativni a kontrolni systém
v ramci rezimt pfimych podpor pro zemédélce stanove-
nych v uvedeném nafizeni, a k nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007, pokud jde o podminénost v rimci rezimu
piimé podpory pro odvétvi vina, v platném znéni.“.

8. V nadpisu § 2c¢ se slova ,Program struktu-
rélni podpory a“ zrusuji.

9. V § 2¢ odst. 1 se slova ,,Programem struktu-
rilni podpory a“ zrusuji.

10. V§ 2c odst. 1 a5, § 2ca, § 3 odst. 6,8 a9,
§ 3a odst. 5 pism. m), § 3aa odst. 2 pism. g), § 4a
odst. 2 a 11, § 4c odst. 1 az 4, § 4c odst. 6, § 4d
odst. 1, § 4e odst. 1, § 4f odst. 2 a v § 4g se slova
»Evropskych spolefenstvi“ nahrazuji slovy ,Evrop-
ské unie“.

11. V § 2c¢ odstavec 2 zni:

»(2) Program rozvoje venkova zahrnuje ze-
jména
a) podporu inovaci a preddvini znalosti,
b) podporu zvyseni konkurenceschopnosti zemé-

délstvi a lesniho hospodafstvi, véetné zpracova-
telskych odvétvi,

c) podporu obnovy, zachoviani a zlepSeni ekosy-
stému,

d) podporu tGéinného vyuzivani zdroju, nebo

e) podporu diverzifikace, vytvifeni novych pra-
covnich pfilezitosti, podnikdni a posileni roz-
voje ve venkovskych oblastech.“.

12. V § 2c odst. 3 se slova ,,Programy struktu-
rélni podpory a“ zrusuji a slovo ,jejich® se nahrazuje
slovem ,,jeho”.

13. V § 2c odstavec 4 vletné pozniamky pod
Carou €. 7 zni:

»(4) Program rozvoje venkova providdi Fond

v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské
. 7
unie”).

7) Nafizeni Rady (ES) & 1290/2005 ze dne 21. ervna 2005
o financovéni spole¢né zemédélské politiky, v platném
znéni.“.

14. V § 2c odst. 5 se slova ,,programt struktu-
rilni podpory a“ zrusuji.

15. V § 2ca se za slovo ,fond”)“ vklidaji slova
»a Evropsky ndmofni a rybafsky fond“ a na konci

textu se dopliiuji slova ,nebo jim povéfeny Fond
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie®.
16. V § 2d se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo muze povérit Fond provadé-
nim dalsich podpor financovanych vyhradné z ni-
rodnich zdroja.“.

17. V § 2da odst. 1 pismeno a) zni:
»a) podnikatelim,“.

18. V § 2da odst. 2 pismeno a) zni:
»a) zapujéek, uvérd a zajisténi dluhu,”.

19. V § 2da odst. 3 pismeno a) zni:

»a) vznik, reprodukci a rozvoj podnikt a farem,“.

20. V § 2da odst. 3 pism. b) se slova ,,kterd nenf
ve vlastnictvi stdtu,” zruSuji.

21. V § 2da odst. 3 pismeno d) zni:

rozvoj sluzeb, femesel a dalsich cinnosti ve
venkovskych oblastech u podnikatelt a obci
a dobrovolnych svazkt obci, véetné podpory
budovani infrastruktury,®.

»d)

22. V § 2e odst. 1 pismeno a) zni:

»2) je plné svépravnd,”.

23. V § 2e odst. 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena e) a f) se oznaluji jako pisme-

na b) a ¢).

24. Poznimka pod &arou & 11 se zruuje, a to
vCetné odkazu na poznimku pod ¢arou.

25. V § 2e odst. 3 pism. a) se za slova ,aroma-
tickych rostlin“ vklddaji slova ,,s vyjimkou péstovini
konopi pro 1éCebné pouziti a védecké ulely“.

26. V § 2e odst. 3 se na konci textu pismene e)
dopliuji slova ,, , pokud je koneénym produktem
zemédélsky produkt uvedeny v Pfiloze I Smlouvy
o fungovéni Evropské unie®.

27. V § 2e se na konci odstavee 3 dopliiuje za-
véreéna &ast ustanoveni, kterd zni: ,Dile se za ze-
médélskou vyrobu povazuje zemédélska ¢innost sta-
novend podle pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujictho pravidla pro pfimé platby ze-
médélcim v rezimech podpory v rimci spolecné
zemé&délské politiky.“.

28. V § 2f odst. 1 se slova ,pfedpisu Evrop-
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skych spoletenstvi'®)“ nahrazuji slovy ,Smlouvy
o fungovéni Evropské unie®.

Poznimka pod Carou & 13 se zruSuje, a to véetné
odkazu na pozndmku pod Earou.

29. V § 2f odstavec 2 zni:

»(2) Zemédélského podnikatele zaeviduje obec-
ni dfad obce s rozsifenou pusobnosti, pokud Zadatel
spliiuje podminky uvedené v § 2e odst. 1.

30. V § 2f odst. 3 pismeno a) vetné pozndmky
pod &arou ¢&. 70 znf:

»a) kromé ndleZitosti stanovenych spravnim fri-
dem”®) obchodni firmu, stitni ob&anstvi, rodné
&islo, bylo-li pfidéleno, nebylo-li pridéleno, tak
datum narozeni, a prohliseni o tom, zda ji soud
nebo sprivni orgdn neulozil zdkaz ¢innosti ty-
kajici se zemédélské vyroby,

7% § 37 odst. 2 spravniho fidu.“.

31. V § 2f odst. 3 pism. b) se slova ,,bydlisté na
tzemi Ceské republiky® nahrazuji slovy ,bydlisté
mimo tzemi Ceské republiky a adresu mista pobytu
v Ceské republice, slova ,popisné a“ se nahrazuji
slovy ,,popisné nebo &islo evidenéni, popfipadé® a na
konci textu pismene se dopliiuji slova ,,uvedené v pis-
menu a)“.

32. V § 2f odst. 3 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena €) aZ g) se oznacuji jako pisme-

na d) az f).

33. V § 2f se na konci odstavce 3 tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopltiuji se pismena g) a h), kterd zné&jt:
»g) Cislo elektronicky &itelného identifika¢niho do-

kladu, pokud jim fyzickd osoba disponuje,

nemi-li pfidéleno identifikaéni &islo, a

h) sidlo v Ceské republice.“.
34. V § 2f odst. 4 pismeno a) zni:

»a) kromé ndleZitosti stanovenych sprivnim ra-
dem’®) osobni jméno, popiipadé jména, pii-
jmeni, stdtni obéanstvi, rodné &islo, bylo-li pfi-
déleno, nebylo-li pfidéleno, tak datum narozeni,
misto trvalého pobytu osoby nebo osob, které
jsou jejim statutdrnim orgdnem nebo jeho ¢&leny,
nejedni-li se o obana Ceské republiky nebo
obcana jiného ¢lenského stitu Evropské unie;
je-li statutirnim orgidnem nebo jeho ¢&lenem
pravnickd osoba, uvede se kromé néleZitosti sta-

novenych spravnim fddem’®) osobni jméno, po-
pfipadé jména, pfijmeni, stitni ob&anstvi, rodné
lislo, bylo-li pfidéleno, nebylo-li pfidéleno, tak
datum narozeni, misto trvalého pobytu osoby
nebo osob, které jsou jejim statutdirnim orgidnem
nebo jeho ¢lenem, a udaj, zda jim soud nebo
spravni orgdn neuloZil zdkaz Cinnosti tykajici
se zemédélské vyroby,“.

35. V § 2f odst. 4 pism. c) se slovo ,g)“ nahra-
zuje slovem ,f)“.

36. V § 2fa odst. 1 pism. a) se slova ,jméno
a ptijmeni“ nahrazuji slovy ,osobni jméno, popii-
pad€ jména, pfijmeni, slova ,popisné a“ se nahra-
zuji slovy ,popisné nebo ¢&islo evidenéni, popfi-

e v il e
padé“, za slovem ,,pfidéleno” se vklidaji slova ,ne-
bylo-li pfidéleno, tak“ a slova , , misto narozeni
a rodné prijmeni se zruSuji.

37. V § 2fa odst. 1 pismeno b) zni:

jde-li o zahrani¢ni fyzickou osobu, osobni
jméno, poptipadé jména, pfijmeni, popripadé
obchodni firma, stitni ob&anstvi, rodné ¢&islo,
bylo-li pfidéleno, nebylo-li pridéleno, tak da-
tum narozent, adresa bydlité mimo tzemi Ces-
ké republiky, adresa mista pobytu v Ceské re-
publice, pokud ji byl povolen trvaly pobyt;
u osoby, kterd za uéelem podnikdni zfizuje na
tizemi Ceské republiky organizaéni slozku, ad-
resa jejtho umisténi obsahujici nizev obce, jeji
asti, nazev ulice, &islo popisné nebo &islo evi-
denini, popfipadé &islo orientaéni, bylo-li pfi-
déleno, postovni smérovaci &islo a tdaje o ve-
doucim této organizaéni slozky uvedené v § 2f
odst. 3 pism. a) s vyjimkou prohldseni o neulo-
Zeni zdkazu Cinnost tykajici se zemédélské vy-
roby; je-li vedouci této organizalni slozky
osoba s bydlistém mimo tzemi Ceské repu-
bliky, uvede se rovnéZz misto jejtho pobytu
v Ceské republice, pokud ji byl povolen,®.

»b)

38. V § 2fa odst. 1 pism. c) se slova ,,misto pod-
nikdni“ nahrazuji slovem ,sidlo“.

39. V § 2fa odst. 1 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena €) az g) se oznacuji jako pisme-

na d) az f).

40. V § 2fa odst. 2 pism. a) se slovo ,,sidlo* na-
hrazuje slovy ,adresa sidla“, slova ,popisné a“ se
nahrazuji slovy ,,popisné nebo &islo evidenéni, po-
pfipadé®, slovo ,jméno“ se nahrazuje slovy ,0sobni
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jméno“ a na konci textu pismene se dopliuji slova
» » bylo-li pfidéleno®.

41. V § 2fa odst. 2 pismeno b) zni:

u zahraniéni pravnické osoby adresa umisténi
organizaéni slozky v Ceské republice a tdaje
tykajici se vedouciho organizaéni slozky, uve-
dené v § 2f odst. 3 pism. a), s vyjimkou prohla-
Seni o neuloZeni zdkazu ¢innosti tykajici se ze-
médélské vyroby; je-li vedouci organizalni
slozky osoba s bydlistém mimo tzemi Ceské
republiky, uvede se rovnéZz misto jejtho pobytu
v Ceské republice, pokud ji byl povolen,“.

”b)

42. V § 2fa odst. 2 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pisme-

na c) a d).
43. V § 2fa odstavec 3 zni:

»(3) Obecni tfad obce s rozs$ifenou ptisobnosti,
ktery vydal osvédéeni o zdpisu do evidence zemédél-
ského podnikatele, pridéli zemédélskému podnika-
teli identifikalni &islo poskytnuté sprivcem zdklad-
niho registru pravnickych osob, podnikajicich fyzic-
kych osob a orginti vefejné moci.“.

44. V § 2fa odstavec 5 zni:

»(5) Zemédé&lsky podnikatel je povinen ozndmit
obecnimu tfadu obce s rozsifenou pusobnosti zmé-
ny udaji zapisovanych do evidence zemédélského
podnikatele, a to nejpozdéji do 15 dnd ode dne,
kdy k témto zméndm doslo. Tuto povinnost zemé-
délsky podnikatel nema, jde-li o zmény referencnich
udajt zapisovanych v zdkladnich registrech, v agen-
dovém informalnim systému evidence obyvatel,
v obchodnim rejstiiku nebo v agendovém informac-
nim systému cizinct. Na zidkladé oznimeni zmény
podnikatelem nebo na zdkladé informace poskytnu-
té ze zdkladnich registri, z obchodniho rejstiiku,
z agendového informalniho systému evidence oby-
vatel nebo agendového informaéniho systému ci-
zincl tykajici se idaju zapisovanych do evidence ze-
médélského podnikatele provede obecni drad obce
s roz§ifenou plsobnosti zdpis do evidence zemédél-
ského podnikatele a na vyzadani vydd zemédélskému
podnikateli zménové osvédéeni o zdpisu do evidence
zemé&délského podnikatele.”.

45. V § 2fa odst. 6 se slovo ,pfislusnému® zru-
$uje a na konci odstavce se dopliiuji véty ,,Pokud md
zemédélsky podnikatel v umyslu pokracovat v pro-
vozovani zemédélské vyroby pfed uplynutim doby,

na kterou bylo provozovani zemédélské vyroby pre-
ruseno, je to povinen predem pisemné ozndmit obec-
nimu dfadu obce s rozsifenou ptsobnosti. V provo-
zovani zemédélské vyroby mtze zemédélsky podni-
katel pokracovat dnem, jehoZ datum v Zddosti uvede,
nejdrive vSak ke dni, kdy bylo ozndmeni o pokraco-
vani v provozovani zemédélské vyroby obecnimu
ufadu obce s rozsitenou pusobnosti doruceno.“.

46. V § 2fb odst. 2 se slova ,vefejnym sezna-
mem* nahrazuji slovem ,,vefejnd®, slova ,,misto pod-
nikdni“ se nahrazuji slovem ,sidlo“, slova ,,zaméfeni
zemé&délské vyroby, nebo jiz nesplituje podminky
podle § 2e odst. 1“ se zrusuji, za slovo ,&islo” se
vkladaji slova ,, , datum zapisu do evidence zemédél-
ského podnikatele“ a za slova ,,této osoby“ se vkla-
daji slova ,, , a to jen udaje o této osobé. Dile lze
z nevefejné Casti vydat vypis na zikladé Zidosti
soudu, spravniho orginu nebo Nejvyssiho kontrol-
niho ufadu*.

47. V § 2fb odst. 4 pism.b), § 2fb odst. 5
pism. a) a v § 2fb odst. 6 pism. a) se slovo ,,jméno“
nahrazuje slovy ,osobni jméno*.

48. V § 2fb odst. 5 pism. f) a v § 2fb odst. 6
pism. h) se slova ,zbaveni nebo omezeni zpusobi-
losti k préavnim tkonim® nahrazuji slovy ,,omezeni
svépravnosti.

49. V § 2g odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,a neozndmil obecnimu tGradu obce
s roz§ifenou pusobnosti pferuseni provozovini ze-
médélské vyroby nebo jiz nespliiuje podminky po-
dle § 2e odst. 1<

50. V § 2g se odstavec 4 zrusuje.

51. Za § 2h se vklidad novy § 2ha, ktery vletné
nadpisu znf:

»S 2ha

Mistni pfislusnost evidence
zemédélského podnikatele

Zadost o zépis do evidence zemé&délského pod-
nikatele, Zddost o provedeni zmény v této evidenci
nebo o vyfazeni z této evidence lze podat u kterého-
koliv obecniho tfadu obce s rozsifenou pulsob-
nostL.“.

52. V § 2iodst. 1,2 a 4 se slova ,,ptidnim bloku,
poptipadé“, slova ,ptadniho bloku, popfipadé“
a slova ,,ptdnimi bloky, popfipadé“ zrusuji.

53. V § 2i odst. 2 pism. d), § 3n odst. 1 a 2
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av § 30 odst. 2 a3 seslovo ,ministerstvo“ nahrazuje
slovem ,,Fond*.

54. V § 3 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
,Prislusny orgin poskytuje pred podinim Zzidost
zadatelim o dotace odbornou a poradenskou po-

«

moc.“.
55. V § 3 odst. 2 se pismeno b) zru3uje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznaluji jako pisme-

na b) aZ d).

56. V § 3 odst. 2 se na konci pismene c) ¢irka
nahrazuje te¢kou a pismeno d) se zrusuje.

57. V § 3 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Zadost o poskytnuti dotace a dal3i podani
lze podat téZ v elektronické podobé prostfednictvim
elektronické aplikace pfislusného orginu, ke které
z¥idi pfisluiny orgin piistup na pozddani. Zidost
o poskytnuti dotace a dalsi podini u¢inéné prostfed-
nictvim elektronické aplikace pfislusného orginu
pfistupné zptisobem umoziujicim dilkovy piistup
nevyZaduje podepsini uzndvanym elektronickym
podpisem.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 13 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 14.

58. V § 3 odst. 5 pism. a), § 3a odst. 3 pism. c)
a v § 3a odst. 6 se slova ,podle § 3i pism. a) az g)
nebo k)“ nahrazuji slovy ,stanovenou nafizenim
vlady podle § 3i“.

59. V § 3 odst. 5 pism. a) se slova ,,podle uzi-
vatelskych vztaht® zrusuji.

60. Poznidmka pod &arou &. 20 zni:

20§ 23b zdkona & 154/2000 Sb., o 3lechténi, plemenitbé

a evidenci hospoddrskych zvifat a o zméné nékterych
souvisejicich zdkond (plemendfsky zdkon), ve znéni
pozdéjsich predpist.
Vyhléska & 136/2004 Sb., kterou se stanovi podrobnosti
oznaovani zvifat a jejich evidence a evidence hospodii-
stvi a osob stanovenych plemenifskym zikonem, ve
znéni pozdgjsich predpist.”.

61. V § 3 odstavec 6 zni:

»(6) Pfislusny orgin dotaci neposkytne, jestlize
se pozemek, na ktery ma byt poskytnuta dotace, ne-
nachédzi na dzemi Ceské republiky.”.

62. V § 3 odst. 7 se &islo ,,5“ nahrazuje slo-
vy ,,6 a 8%

63. V § 3 odst. 9 se za slova ,Evropského ry-
batského fondu”) vkladaji slova ,a Evropského na-
moftniho a rybéfského fondu®.

64. V § 3 odst. 11 az 14 se &islo ,9“ nahrazuje
&islem ,10%.

65. § 3a vCetné pozndmek pod ¢arou &. 25 az 33
zni:

»§ 3a

(1) Evidence vyuziti pudy slouzi k ovéfovani
spravnosti udaju uvedenych v Zddosti, jejichz pfed-
métem je dotace podle § 3 odst. 5 pism. a), ke kon-
troldm plnéni podminek poskytnuti dotace, pro evi-
denci ekologického zemédélstvi, pro evidenci ovoc-
nych sadu, pro evidenci péstovani geneticky modifi-
kované odrady (§ 2i), pro uplatnéni niroku na
vriceni spotfebni dan&”), pro evidenci péstovani
miku setého a konopi?®) a pro evidenci tzemi urce-
ného k fizenym rozlivim povodni®’).

(2) Evidence vyuziti pidy je informaénim sy-
stémem vefejné spravy, jehoz spravcem'®) je minis-
terstvo. Aktualizaci evidence vyuziti pidy provadi
Fond. Evidence vyuziti piidy obsahuje

a) evidenci pudy,

b) evidenci ekologicky vyznamnych prvka a

c) evidenci hospodéfstvi podle objektt uréenych
k chovu evidovanych zvitat®®) s vyjimkou véel
(déle jen ,evidence objektd®).

(3) Ministerstvu a Fondu jsou pro vykon jejich
pusobnosti podle tohoto zikona poskytoviny
a) referenéni ddaje ze zdkladniho registru obyva-
tel,

b) udaje z agendového informacniho systému evi-
dence obyvatel,

c) udaje z agendového informacniho systému ci-
zincu.
podle odstavce 3

(4) Poskytovanymi udaji

pism. a) jsou
a) osobni jméno, popifipadé jména, pfijmeni,
b) datum a misto narozeni, u subjektu udajt, ktery
se narodil v ciziné, datum, misto a stat, kde se
narodil,

c) datum a misto dmrti, jde-li o umrti subjektu
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Gdaji mimo tzemi Ceské republiky, datum
umrti, misto a stit, na jehoZ uzemi k dmrti do-
§lo; je-li vyddno rozhodnuti soudu o prohlaseni
za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uveden
jako den smrti nebo den, ktery prohldSeny za
mrtvého neprezil, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti,

d) adresa mista pobytu a
e) stitni obdanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-

stvi.

(5) Poskytovanymi 1udaji podle odstavce 3

pism. b) jsou
a) osobni jméno, popifipadé jména, pfijmeni,
b) datum a misto narozeni,
¢) rodné &islo, bylo-li pfidéleno,
d) adresa mista trvalého pobytu a
e) stitni oblanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-

stvi.

(6) Poskytovanymi udaji odstavce 3

pism. ¢) jsou

podle

e

a) osobni jméno, popifipadé jména, pfijmeni,

b) datum a misto narozeni,

¢) statni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

d) druh a adresa mista pobytu,

e) pocatek pobytu, popfipadé datum ukonéeni po-
bytu.

(7) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
udaje v zdkladnim registru obyvatel, se vyuziji
z agendového informalniho systému evidence oby-
vatel nebo agendového informaéniho systému ci-
zincl, pouze pokud jsou ve tvaru prfedchizejicim
soucasny stav.

(8) Z poskytovanych udaji lze v konkrétnim
pfipadé pouzit vzdy jen takové ddaje, které jsou ne-
zbytné ke splnéni daného tkolu.

(9) Zékladni jednotkou evidence pudy je pudni
blok®?) 0 minimilni vyméfe 0,01 ha, ktery pfedsta-
vuje

a) souvislou plochu zemédélsky obhospodafované
pudy zfetelné v terénu oddélené zejména lesnim
porostem, zpevnénou cestou, pozemni komuni-
kaci, vodnim utvarem povrchovych vod nebo
trvale zemédélsky neobhospodafovanou ptdou,
kterd muze obsahovat ekologicky vyznamny

prvek obklopeny zemédélsky obhospodafova-
nou padou®®),

b) souvislou vodni plochu vyuzivanou pro ulely
chovu ryb, vodnich zivodicht a péstovani
rostlin ve vodnim dtvaru povrchovych vod,
pro ulely provozovéni rybnikafstvi podle ji-
ného pravniho predpisu’'), nebo

c) souvislou plochu zalesnéné pudy, kterd byla
v evidenci pidy vedena jako zemédélsky ob-
hospodafovani ptida se zemédélskou kulturou
stanovenou nafizenim vlidy podle § 3i.

(10) Za pudni blok se povaZzuje také ekologicky
vyznamny prvek, ktery neni souédsti ptidniho bloku
podle odstavce 9 pism. a) a soudasné bezprostfedné
priléhid k zemédélsky obhospodafované pudé evido-
vané jako ptdni blok podle odstavce 9.

(11) U ptdniho bloku se v evidenci pudy evi-
duje
a) identifikalni &islo ptidniho bloku,
b) vyméra padniho bloku,
c) vyméra zpusobilé plochy, stanovi-li tak pfimo
pouzitelny pfedpis Evropské unie, a
d) samostatnd plocha v rimci pudniho bloku, kterd

nepfedstavuje dil padniho bloku podle od-
stavce 12, véetné jeji vyméry.

(12) Dil ptdniho bloku, ktery je soulasti ptid-
niho bloku, pfedstavuje souvislou plochu pidy o mi-
niméln{ vyméfe 0,01 ha, jejiz hranice lze identifiko-
vat v terénu, a

a) na niZ vykonava vlastnim jménem a na vlastni
odpovédnost zemédélskou &innost®?) fyzickd

nebo privnickd osoba, (ddle jen ,uZivatel“) a

b) je na ni péstovin jeden druh zemédélské kultury
stanovené podle § 31, popfipadé se na ni nachdz{
ekologicky vyznamny prvek podle § 3aa
odst. 4.

(13) Jako dil ptidniho bloku podle odstavce 12

je evidovéna také souvisld plocha pudy,

a) kterd je obhospodafovana v rimci ekologického
zemédélstvi, nebo v etapé prechodného obdobi
v rdmci ekologického zemédélstvi podle zékona
o ekologickém zemédélstvi, nebo

b) je na ni uplatfiovidno opatfeni, jehoz podminky
stanovené jinym pravnim predpisem™) vyZa-
duji, aby bylo provddéno na samostatném dilu

pudniho bloku, nebo
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c) které odpovidi v rdmci registru vinic vedeného
podle zdkona o vinohradnictvi a vinafstvi, regis-
tru chmelnic vedeného podle zdkona o ochrané
chmele, nebo v rdmci evidence ovocnych sadd,
registraini &islo vinice, chmelnice, nebo ovoc-
ného sadu.

(14) U dilu padniho bloku se eviduje

a) pfislusnost k padnimu bloku,

b) identifikalni &islo dilu ptidniho bloku,

¢) vyméra dilu ptdniho bloku,

d) vyméra zpusobilé plochy, stanovi-li tak pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie,

e) vyméra jednotlivych druht ekologicky vy-

znamnych prvkd, které jsou soudisti tohoto

dilu padniho bloku,

f) oznaleni uZivatele, véetné uvedeni identifikad-
niho &isla, jde-li o pravnickou osobu a fyzickou
osobu s pfidélenym identifikaénim &islem, nebo
data narozeni, poptipadé rodného ¢&isla, jde-li
o fyzickou osobu, které identifikaéni &islo pfi-
déleno nebylo,

g) druh zemédélské kultury podle kritérii uvede-
nych v § 3i,

h) obhospodafovini v rdmci ekologického zemé-
délstvi, nebo v etapé prechodného obdobi
v ramci ekologického zemédélstvi podle zdkona
o ekologickém zemédélstvi a

1) dal$i ddaje stanovené nafizenim vlidy, popfi-
padé pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie.

%) § 57 zdkona & 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve
znéni pozdéjsich predpist.
26) § 24 a 29 zikona & 167/1998 Sb., o nivykovych litkich

a o zméné nékterych dalsich zikont, ve znéni zikona
¢. 132/2000 Sb. a zédkona &. 362/2004 Shb.

27y § 68 odst. 1 zdkona & 254/2001 Sb., o vodach a 0 zmé&né
nékterych zikonl (vodni zikon), ve znéni zékona

¢. 181/2008 Sb.

%) § 1 odst. 1 pism. d) zdkona & 154/2000 Sb., ve znéni
zakona & 282/2003 Sb. a zdkona ¢&. 130/2006 Sb.

2%) Cl. 2 odst. 27 nafizeni Komise (ES) & 1122/2009, v plat-
ném znéni.

Cl. 70 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni,
fizeni a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zru-
$en{ nafizeni Rady (EHS) &. 352/78, (ES) &. 165/94, (ES)
2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) & 1290/2005 a (ES)
485/2008.

¢.
¢.

%) Cl. 46 natizeni Evropského parlamentu a Rady &. 1307/

/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pra-
vidla pro pfimé platby zemédélcim v reZimech podpory
v ramci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zrusuji
nafizeni Rady (ES) & 637/2008 a nafizeni Rady (ES)
¢. 73/2009.

1) § 2 pism. b) a ¢) zdkona & 99/2004 Sb., o rybnika¥stvi,
vykonu rybarského priva, rybafské straZi, ochrané mof-
skych rybolovnych zdrojti a o zméné nékterych zikont
(zdkon o rybéfstvi).

32) Cl 4 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

¢. 1307/2013.

%) Napfiklad nafizeni vlady &. 79/2007 Sb., o podminkich
provadéni agroenvironmentilnich opatfeni, ve znéni
pozdgjsich predpist, nafizeni vlady & 239/2007 Sb.,
o stanoveni podminek pro poskytovani dotaci na zales-
fovani zemédélské pady, ve znéni pozdéjsich pred-
pistL.”.

Poznimky pod carou & 34 az 38 se zruSuji, a to

véetné odkazll na poznimky pod éarou.

66. Nadpis § 3aa zni: ,,Evidence objektt a evi-
dence ekologicky vyznamnych prvka“.

67. V § 3aa odstavce 3 aZz 5 zngji:

»(3) Jestlize objekt pfislusi k vice hospodit-
stvim, objekt se ne¢leni a Fond u pfislusného objektu
uvede, Ze objekt pfislusi k vice hospodafstvim.

(4) Zikladni jednotkou evidence ekologicky
vyznamnych prvki je prvek, ktery pfedstavuje sou-
vislou plochu i1 zemédélsky neobhospodafované
pudy plnici mimoprodukéni funkei zemédélstvi, po-
pfipadé jiny utvar, ktery je souldsti zemédélsky ob-
hospodafované ptdy nebo k ni bezprostfedné pfi-
1éha, a ktery je druhem ekologicky vyznamnych

prvka podle § 3m.
(5) U ekologicky vyznamnych prvki se eviduje
a) identifikalni &islo ekologicky vyznamného
prvku,

b) druh ekologicky vyznamného prvku podle kri-
térii uvedenych v § 3m,

c) pfislusnost k padnimu bloku,
d) pfislusnost k dilu ptidniho bloku, je-li zndma,
e) vyméra a

f) dalsi udaje stanovené nafizenim vlidy, popfi-
padé pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie.

68. V § 3aa se odstavec 6 zrusuje.
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69. V § 3ab odst. 1 se slova ,krajinné prvky“
nahrazuji slovy ,ekologicky vyznamné prvky*.

70. V § 3ab odst. 2 se slova ,jako vefejny se-
znam z“ nahrazuji slovy ,z vefejné &asti“.

71. V § 3ab odst. 2 pism. a) se slova ,,(jméno
a pfijmeni nebo ndzev a adresa, nebo obchodni firma
a sidlo)“ nahrazuji slovy ,, , a to osobni jméno, po-
pfipadé jména, pfijmeni nebo nizev a adresa, nebo
obchodni firma a sidlo“.

72. V § 3ab odst. 2 pism. e) se slova ,zvldStni-
ho privniho ptedpisu®?)* nahrazuji slovy ,zikona
o ekologickém zemédélstvi®.

73. V § 3ab odst. 2 pism. i) az k) se slova ,kra-
jinného prvku® nahrazuji slovy ekologicky vy-
znamného prvku®.

74. V § 3ab se na konci odstavce 2 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno 1), které zni:

»1) podanid ohldSeni zmény evidence pudy podle

§ 3g odst. 1.

75. § 3b az 3e se zruSuji.

76. § 3g vCetné nadpisu zni:

»S 38
Aktualizace evidence pudy

(1) UZivatel je povinen Fondu na jim vydaném
formulari ohlasit skuteénost, Ze doslo

a) ke zméné prubéhu hranice dilu ptdniho bloku,

b) ke zméné uzivatele dilu ptdniho bloku,

¢) k ukonceni uzivani dilu ptdniho bloku,

d) ke zméné druhu zemédélské kultury na dilu
pudniho bloku podle kritérii stanovenych v na-
fizeni vlady podle § 31,

e) ke zméné prubéhu hranice osizené plochy vi-
nice na dilu ptdniho bloku, s druhem zemédél-

ské kultury vinice stanovené nafizenim vlidy
podle § 31, nebo

f) ke vzniku nového dilu pudniho bloku, ktery
neni v evidenci pudy evidovdn,

a to nejpozdéji do 30 dnt ode dne, kdy tato skuteé-

nost nastala; ohldSeni zmény zvefejni Fond zpuso-
bem umoztiujicim ddlkovy pfistup.

(2) Zjisti-li Fond, Ze ohldSeni zmény podle od-

stavce 1 je v rozporu s udaji vedenymi v evidenci

pudy nebo jinym ohldSenim zmény, vyzve uzivatele,

ktery uéinil ohldseni zmény, poptipadé uzivatele do-
téeného timto ohldSenim k predloZeni pisemné do-
hody odstratiujici vzdjemny rozpor nebo k predlo-
Zeni dokladu prokazujictho priavni davod uZivani
zemé&délské ptdy, kterd se stala pfedmétem rozporu,
a to ve lhaté stanovené Fondem, kterd nesmi byt
krat$i nez 15 dnt ode dne doruleni vyzvy. Zjisti-li
Fond, Ze ohldSeni zmény je nepravdivé nebo neu-
plné, vyzve uZivatele k odstranéni vad ohldseni
zmény, a to ve lhaté stanovené Fondem, kterd nesmi
byt kratsi nez 15 dnti ode dne dorudeni vyzvy.

(3) Fond provede aktualizaci evidence pudy na
zakladé ohldSeni zmény podle odstavce 1, jestlize

a) udaje v ohldSeni zmény neshledd nepravdivymi,
popfipadé netplnymi, nebo

b) ohldseni zmény je doloZeno pisemnou dohodou
podle odstavce 2 nebo uzivatel, ktery ucinil
ohldSeni zmény, predlozil doklad prokazujici
pravni duvod uzivini zemédélské pudy, kterd
se stala pfedmétem rozporu podle odstavce 2.

Fond vyd4 osobgé, kterd ohldsila zménu, jakoz i dal-
$im osobdm, pokud se jich zména tykd, ozndmeni
o aktualizaci evidence pudy.

(4) Fond aktualizaci evidence pudy podle ohli-
$eni zmény podle odstavce 1 neprovede a tuto sku-
te¢nost s uvedenim divodu ozndmi pisemné uZziva-
teli, ktery udinil ohldSeni zmény podle odstavce 1,
poptipadé osobé, které se aktualizace evidence pudy
tykd, jestlize

a) 1po predlozeni dokladu podle odstavce 2 shledd
udaje v ohldSeni zmény nepravdivymi, nebo

b) uzivatel, ktery ucinil ohldSeni zmény, nedolozil
pisemnou dohodu podle odstavce 2 nebo do-
klad prokazujici prévni divod uzivini zemédél-
ské pudy, kterd se stala pfedmétem rozporu po-

dle odstavce 2.

(5) Jestlize v dusledku ohldSeni zmény podle
odstavce 1 maji byt aktualizovdny tdaje tykajici se
dilu ptidniho bloku uZivatele, ktery nepodal ohldseni
zmény, a na zdkladé vyzvy podle odstavce 2 ne-
dolozil pisemnou dohodu nebo neprokizal privni
davod uZzivini dilu pidniho bloku, Fond mu pi-
semné ozndmi provedeni aktualizace evidence ptudy
do 15 dnti ode dne, kdy aktualizaci evidence ptudy
provede.

(6) Proti ozndmeni podle odstavcid 3 az 5 muze
uzivatel podat Fondu nejpozdéji do 15 dnit ode dne
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jeho doruleni pisemnou ndmitku, kterd musi byt
odivodnéna. Podani nimitka nemd odkladny éi-
nek. O podané ndmitce rozhoduje ministerstvo. Pi-
semné vyhotoveni rozhodnuti o ndmitkich se doru-
Cuje uzivateli a je koneéné.

(7) V evidenci pudy zafazeny uZzivatel muze
podat Fondu Zidost o Gplné vynéti z evidence pudy.
Fond takové zddosti vyhovi a vydd o tom uZivateli
potvrzeni do 30 dnti ode dne jejtho dorudeni.

(8) Fond muZe na zikladé vlastniho zjisténi
nebo na zdkladé podnétu ministerstva nebo jiného
organu vefejné spravy zahdjit postup vedouci k ak-
tualizaci evidence pudy, popfipadé k uplnému vynéti
z evidence pludy; takovy postup Fond zahdji vzdy,
podi-li o to zidost vlastnik pozemku, na némz se
nachdzi dil ptidniho bloku. Fond vyzve dotéené uzi-
vatele k pisemnému vyjddfeni ve lhuté jim stanovené,
kterd nesmi byt krat${ nez 15 dnt ode dne doruceni
vyzvy. Odstavce 2 az 7 se vztahuji na aktualizaci
evidence pudy, popfipadé na tGplné vynét z evidence
pudy, podle tohoto odstavce pfiméfené. Privni
uéinky zmény v evidenci pudy provedené na zdkladé
tohoto odstavce nastdvaji dnem ndsledujicim po dni,
kdy Fond zahdjil postup podle tohoto odstavce,
nebo jestlize ze zjisténych dtkazt nevyplyvi, Ze na-
stanou pozdéji.

(9) Jestlize se aktualizace evidence pudy podle
odstavce 1 tykd dilu ptdniho bloku, u kterého pred
aktualizaci evidence pidy bylo evidovdno obhospo-
dafovidni v rdmci ekologického zemédélstvi, nebo
v etapé prechodného obdobi v rdmci ekologického
zemédélstvi podle zdkona o ekologickém zemédél-
stvi nebo novy uzivatel aktualizovaného dilu padni-
ho bloku je registrovin jako ekologicky zemédélec
podle zékona o ekologickém zemédélstvi, pak se re-
zim obhospodarovdni v rimci ekologického zemé-
délstvi, nebo v etapé prechodného obdobi v rimci
ekologického zemédélstvi uréi na zikladé podminek
stanovenych zikonem o ekologickém zemédélstvi.
Jestlize rezim obhospodafovini v rimeci ekologic-
kého zemédélstvi, nebo v etapé pfechodného obdobi
v ramci ekologického zemédélstvi nebude mozné na
zékladé podminek stanovenych zdkonem o ekologic-
kém zemédélstvi uréit, zistane u takového dilu pad-
niho bloku rezim neurden do doby, neZ jej stanovi
pfislusnd kontrolni organizace pro ekologické zemé-
délstvi, a to k prvnimu dni, ke kterému rezim ne-
mohl byt urden.

(10) Jestlize se ohldseni zmény podle odstavce 1
dotyk4 dilu padniho bloku, u kterého pred timto
ohldSenim byla evidovina, popfipadé po provedeni
zmény mé byt evidovdna kultura vinice, chmelnice
nebo ovocny sad stanovend nafizenim vlidy podle
§ 3i, zménu tdaja ovéFi Ustfedni kontrolni a zku-
Sebni ustav zemédélsky (déle jen ,Ustav®) a vysledek
sdéli Fondu do 15 dnut.

(11) Prévni uéinky provedené aktualizace evi-
dence pidy na zdkladé ohldSeni zmény uzivatelem
podle odstavce 1 nastdvaji nejdfive dnem bezpro-
stfedné nasledujicim po dni, kdy Fond zménu v evi-
denci pudy provede, a nejpozdéji pitym dnem od
doruéeni ohldseni podle odstavce 1, nebo nastdvaji
pozdéji, jestlize to vyplyva ze zjisténych dikazu.

(12) V pripadé, Ze pti ohldseni zmény podle od-
stavce 1 neni postupovino podle odstavee 2 a pravni
uéinky zmény v evidenci pudy by jinak nastaly
v ramci rozhodného obdobi pro plnéni povinnosti
pro poskytnuti dotace podle jiného privniho pred-
pisu, muze uzivatel ve lhté 15 dnt ode dne doruceni
oznameni o aktualizaci evidence pudy pozddat Fond
o vydéni nového ozndmeni. Zmeskdni lhiuty nelze
prominout. Timto zpusobem se bude na nivrh uzi-
vatele postupovat v ptipadé, kdy nedojde k provedeni
puvodné ohldsené zmény nebo jeji &isti nebo k od-
loZeni pravnich G¢inkd mimo rozhodné obdobi pro
plnéni povinnosti pro poskytnuti dotace podle ji-
ného pravniho predpisu. Novym oznidmenim ne-
miZze byt zpusobena Ujma Zidnému z uZivateld,
ledaze s tim vSichni, jichZ se to tyka, vyslovili sou-

hlas.

(13) OhldSeni zmény je mozno podat téz v elek-
tronické podobé prostfednictvim elektronické apli-
kace Fondu, ke které zfidi Fond pfistup na pozidani.
Zidost o provedeni zmény podani prostfednictvim
elektronické aplikace Fondu pfistupné zplusobem
umoziujicim dilkovy pfistup nevyzaduje podepsini
uzndvanym elektronickym podpisem.

(14) Jestlize v dusledku ohliSeni zmény podle
odstavce 1 maji byt aktualizovdny udaje tykajici se
pudniho bloku, Fond takovou zménu provede
s pravnimi Géinky vyplyvajicimi z ohldSeni zmény,
kterd tuto zménu vyvolala.

(15) Fond muZe na zikladé vlastniho zjisténi
s vyuzitim dostupnych ortofotografickych map, dru-
Zicovych nebo leteckych méfickych snimkd, méfeni
v terénu upravit pribéh hranice pidniho bloku.“.
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77. Nadpis § 3h zni: ,Mimofadna aktualizace
evidence pudy a evidence ekologicky vyznamnych
prvka“.

78. V § 3h odst. 1 se slova ,,Ministerstvo nej-
méné jednou za 10 let aktualizuje“ nahrazuji slovy
»Fond nejméné jednou za 5 let ovéfuje” a za slovo
»pudy” se vkliddaji slova ,,a evidence ekologicky vy-
znamnych prvka“.

79. V § 3h odst. 2 se slovo ,evidenci“ nahrazuje
slovem ,evidencich® a slova , ministerstva a dotée-
nych uZivatela“ se nahrazuji slovy ,Fondu a dotce-
nych uzivateld postupem podle § 3g odst. 8.

80. § 3i véetné nadpisu zni:

,»$ 31
Druhy zemédélské kultury

Druhy zemédélské kultury v evidenci pudy sta-
novi vldda nafizenim.“.

Poznimky pod carou & 41 az 43 se zruSuji, a to
véetné odkazl na poznimky pod Carou.

81. V nadpisu § 3j se za slovo ,,Obnova“ vklada
slovo ,trvalého*.

82. V § 3j odstavec 1 zni:

»(1) Jestlize se uzivatel dilu pudniho bloku roz-
hodne obnovit trvaly travni porost stanoveny nafi-
zenim vlddy podle § 3i,

a) ohldsi tuto skuteénost Fondu nejpozdéji do
15 dnd ode dne zahdjeni obnovy trvalého trav-
niho porostu na dilu pudniho bloku,

b) zajisti souvisly trvaly travni porost na dilu pud-
niho bloku, nejpozdéji do 31. srpna v prislusném
kalenddfnim roce, jestlize obnova trvalého trav-
niho porostu byla ohldSena v obdobi od 1. &er-
vence predchizejictho kalenddfniho roku do
30. Cervna pfislusného kalenddfniho roku, a

c) zajisti sklizeni plodiny na dilu piadniho bloku,
uréené k ochrané vzchizejictho trvalého trav-
niho porostu, byla-li vyseta na dilu ptdniho
bloku, nejpozdéji do 31. srpna v pfislusném ka-
lenddfnim roce, jestlize obnova trvalého trav-
niho porostu byla ohldSena v obdobi od 1. &er-
vence predchidzejictho kalenddfnitho roku do
30. Cervna prislusného kalendirniho roku.

Timto ustanovenim neni dotlen postup podle zi-
kona o ochrané pfirody a krajiny.“.

83. V § 3j odst. 2 se slovo ,,ministerstvo“ na-
hrazuje slovem ,Fond“ a &slo ,9“ se nahrazuje
&islem ,,8“.

84. § 3k vletné poznimek pod carou &. 44 a 45
a odkazd na pozndmky pod Carou se zrusuje.

85. § 3l véetné nadpisu zni:

,§ 31
Druh objektu

Druhy objektl v evidenci objektt stanovi vlida
nafizenim.“.

86. § 3m vletné nadpisu zni:

»§ 3m
Druh ekologicky vyznamného prvku

Druhy ekologicky vyznamnych prvka evidence
ekologicky vyznamnych prvki stanovi vldda nafize-
nim.“.

87. V § 3n odst. 1 se slovo ,Ministerstvo“ na-
hrazuje slovem ,,Fond®, za slova ,ddajich uvedenych
v ohlaseni“ se vklidaji slova ,a vydd o tom po-
tvrzeni“ a slova ,ministerstvo samo“ se nahrazuji
slovy ,,Fond sdm*.

88. V § 3n odst. 2 se &islo ,,7 nahrazuje &is-
lem ,6“.

89. V § 30 odst. 1 se slovo ,,ministerstvu® na-
hrazuje slovem ,,Fondu“ a na konci textu odstavce se
dopliiuji slova ,, , Fond vydd o tom chovateli po-
tvrzeni®.

90. V pozndmce pod &arou ¢&. 47 se slova ,,§ 2
pism. n)“ nahrazuji slovem ,,§ 23b“ a slova ,,zdkona
& 162/2003 Sb., zikona & 282/2003 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb. a zakona ¢&. 130/2006 Sb.“ se nahra-
zuji slovy ,pozdéjsich predpist.”.

s

91. V § 30 odst. 3 se slovo ,,evidence*®) nahra-
zuje slovem sevidence*’)“.

92. § 3p véetné nadpisu zni:

»$ 3p
Evidence ekologicky vyznamnych prvka

a jeji aktualizace

(1) Fond zaeviduje ekologicky vyznamny
prvek nebo provede aktualizaci v evidenci ekolo-
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gicky vyznamnych prvki vCetné ukonéeni jeho evi-
dence na zékladé vlastniho nebo pfijatého podnétu.

(2) V pfipadé, Ze jsou splnény podminky pro
evidenci ekologicky vyznamného prvku stanovené
nafizenim vlddy, Fond provede aktualizaci evidence
ekologicky vyznamnych prvka. Aktualizaci evi-
dence ekologicky vyznamného prvku Fond sdéli
uzivatelim bezprostfedné pfiléhajicich dilti padnich
blokd nebo dilu piadniho bloku, na kterém se eko-
logicky vyznamny prvek nachizi, a osobé, popfi-
padé orginu, ktery podnét k aktualizaci evidence
ekologicky vyznamnych prvka podle odstavee 1
podal.

(3) Jestlize Fond neshledd dtivody pro zahdjeni
aktualizace evidence ekologicky vyznamnych prvka,
sdéli tuto skuteénost osobé, popfipadé orginu, ktery
tento podnét Fondu podal.

(4) Uzivatel pozemku, na kterém se &ist nebo
cely ekologicky vyznamny prvek nachdzi, mize po-
zadat Fond o zahrnuti tohoto pozemku do bezpro-
stfedné priléhajictho dilu ptdniho bloku, jehoz je
uzivatelem, anebo o vytvofeni samostatného dilu
pudniho bloku, jestlize jsou splnény podminky pro
jeho vytvoreni podle § 3a odst. 12. Takové zddost se
povazuje za ohldSeni zmény podle § 3g odst. 1.

(5) V piipadé uvedeném v odstavci 4 uzivatel
pozemku, na kterém se ¢dst nebo cely ekologicky
vyznamny prvek nachdzi, prokize uzivini pozemku
dokladem prokazujicim pravni dtivod uzivani, jestli-
ze se jednd o zemédélsky neobhospodafovany poze-
mek, ktery

a) neni obklopen po celé své hranici zemédélsky
obhospodafovanou ptdou, nebo

b) je obklopen po celé své hranici zemédélsky ob-
hospodafovanou ptidou a jeho vyméra je vyssi
nez 0,05 ha.“.

93. V § 4 odst. 2 se slova ,,Vyzkumny tstav
zemé&délské ekonomiky“ nahrazuji slovy ,,Ustav ze-
médélské ekonomiky a informaci®.

94. V § 4 odst. 3 se slova ,,Ustfedni kontrolni
a zkuSebni ustav zemédélsky“ nahrazuji slovem
»Ustav®,

95. V § 4 odst. 3, § 4a odst. 9, § 5 odst. 1
pism. g) av § 5a odst. 1 pism. h) se slova ,,obhospo-
dafovanych v reZzimu intenzivniho ovocnafstvi®®)“

s

zrusuji.

96. V § 4 odst. 5 se slova ,zikona o ochrané
chmele a zikona o $lechténi, plemenitbé a evidenci
hospodatskych zvifat“ nahrazuji slovy ,a zikona
o ochrané chmele®.

97. V § 4 odst. 7 se slova Ustfednim kontrol-
nim a zkuSebnim dstavem zemédélskym® nahrazuji
slovy ,, , Fondem, Ustavem®.

98. V § 4 odst. 8 se slova ,je oprivnéno® na-
hrazuji slovy ,,a Fond jsou opravnény*.

99. V § 4 se dopliiuji odstavce 9 a 10, které
znéji:

»(9) Generdlni feditelstvi cel poskytuje minis-
terstvu o hospodafskych subjektech, které podléhaji
kontrole podle pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujictho financovéni, fizeni a sledovini
spolecné zemédélské politiky v souvislosti s pfijiméi-
nim nebo provadénim plateb, které se vztahuji k sy-
stému financovini Evropskym zemédélskym zaruc-
nim fondem, tyto ddaje:

a) identifikadni tdaje kontrolovaného hospodir-
ského subjektu, a to jméno nebo nizev, ob-
chodni firmu a sidlo,

b) popis, véetné obchodniho ndzvu a druhu zemé-
délského produktu podle zafazeni v kombino-
vané nomenklatufe uvedené v pfiloze I nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2658/87,

c) zemi odeslini a zemi puvodu zemédélského
produktu a

d) mnozstvi zemédélského produktu vyjidfené
v objemu, hmotnosti nebo poctu jednotek.

(10) Poskytnuti informaci podle odstavce 9
neni poru$enim povinnosti mléenlivosti podle dario-
vého fidu.”.

100. V § 4a odstavec 1 znf:

»(1) Ministerstvo je opravnéno provadét kon-
trolu spravnosti tdaju fyzickych a pravnickych osob
uvedenych v zddostech a ohldsenich poddvanych mi-
nisterstvu podle tohoto zdkona.“.

101. V § 4a odst. 3 se za slova ,.kontrolovanych
osob“ vklddaji slova ,,nebo povinnych osob®.

102. V § 4a odst. 8 se slovo ,,2g“ nahrazuje slo-
vem ,,2ha“, slovo ,pfislusny“ se zrusuje a za slovo
»pusobnosti“ se vklddaji slova ,, , ktery je pfislusny
podle spravniho fadu“.
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103. V § 4a se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Kontrolu plnéni povinnosti pfi péstovini
geneticky modifikované odrudy plodin (§ 2i) a kon-
trolu evidence vyuziti pudy (§ 3a az 3p) provadi
Fond. Odstavce 1 az 3 plati obdobné.“.

104. V § 4a se dopliiuje odstavec 11, ktery
véetné poznidmky pod &arou &. 71 zni:

»(11) Ministerstvo nebo jim povéfend osoba
jsou opravnény provadét kontrolu skute¢né vynalo-
zenych nakladd v pfipadé dotace v rdmci spoleénych
organizaci trhit vyplicené na zdkladé pausilnich
Castek podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie”"). Uéelem této kontroly je ovéfeni spravnosti
stanoveni vySe pausilnich &dstek. Odstavee 2 a 3 plati

obdobné.

1y Cl. 8 odst. 2 nafizeni Komise (ES) & 555/2008 ze dne
27. &ervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) &. 479/2008 o spole¢né organizaci
trhu s vinem, pokud jde o programy podpory, obchod se
tietimi zemémi, produkéni potencidl a kontroly v odvétvi
vina, v platném znéni.“.
105. V pozndmkich pod &arou &. 55, 57 a 59 se
slova ,nafizeni Komise (ES) & 796/2004“ nahrazuji
slovy ,nafizeni Komise (ES) & 1122/2009¢.

106. V § 4c odst. 5 se slovo ,0sob“ zrusuje
a slovo ,jména“ se nahrazuje slovy ,osobniho
jména“.

107. V § 4c odst. 5 a 6 se C&islo ,9 nahrazuje
&islem ,,10%.

108. V pozndmce pod carou & 61 se slova
»Cl. 44 nafizeni Komise (ES) & 796/2004“ nahrazuji
slovy ,Cl. 50 nafizeni Komise (ES) & 1122/2009¢.

109. V poznidmce pod carou & 64 se &is-
la ,,1975/2006“ nahrazuji &isly ,,65/2011°.

110. V § 5 odst. 1 pism.e) a v § 5a odst. 1
pism. f) bod 1 zni:

»1. v rozporu s § 3g odst. 1 pism. a) aZ e) ne-
splni ohlaSovaci povinnost nebo neuvede
pravdivé nebo dplné ddaje k aktualizaci evi-
dence pudy, nebo“.

111. V § 5b odst. 5 pism. b) se slovo ,,minister-
stvo“ nahrazuje slovem ,,Fond“.

112. 'V § 5b se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pfijem z pokut je pfijmem rozpoctu
orgdnu, ktery pokutu ulozil.“.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Rizeni zahijeni podle zikona & 252/1997
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zdkona a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend, se dokondi podle dosavadnich pravnich pred-
pist.

2. Zemédélsky podnikatel provozujici zemédél-
skou vyrobu podle § 2e odst. 3 zdkona & 252/1997
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Glinnosti
tohoto zdkona, se ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zdkona povazuje za zemédélského podnikatele pro-
vozujictho zemédélskou vyrobu podle § 2e odst. 3
zakona & 252/1997 Sb., ve znéni i¢inném ode dne
nabyti{ G¢innosti tohoto zidkona.

3. Uzivatel dilu pidniho bloku evidence pudy
uvede do souladu evidenci pidy v oblasti evidence
dilu ptdniho bloku podle § 3a odst. 12 zikona
¢. 252/1997 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zdkona, zpisobem podle § 3g z3-
kona &. 252/1997 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti Géinnosti tohoto zdkona, nejpozdéji do 31. pro-
since 2015.

4. Stdtni zemédélsky intervenéni fond uvede do
souladu evidenci ptudy v oblasti pudnich blokt a dila
pudnich blokt a evidenci ekologicky vyznamnych
prvkd podle zdkona & 252/1997 Sb., o zemédélstvi,
ve znéni Uéinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, nejpozdéji do 31. prosince 2015.

5. Krajinné prvky v evidenci krajinnych prvka
podle zikona & 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, se povazuji za ekologicky vyznamné prvky
v evidenci ekologicky vyznamnych prvku podle za-
kona &. 252/1997 Sb., o zemé&délstvi, ve znéni G&in-
ném ode dne nabyti d¢innosti tohoto zikona.

6. Pudni bloky a dily pudnich blokt v evidenci
pudy podle zdkona &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zékona, se povazuji za dily pudnich bloku v evidenci
pudy podle zdkona &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve
znéni ulinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

Cl. III
ZruSovaci ustanoveni

Zrusuji se:
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. Nafizeni vlady ¢. 454/2001 Sb., kterym se méni
nafizeni vlady & 86/2001 Sb., kterym se stanovi
podminky pro poskytovani finanéni podpory za
uviddéni pady do klidu a finanéni kompenzaéni
podpory za uvddéni ptdy do klidu a zisady pro
prodej fepky olejné vypéstované na pudé uva-

déné do klidu.

. Nafizeni vlddy & 294/2002 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy ¢&. 86/2001 Sb., kterym se stanovi
podminky pro poskytovani finanéni podpory za
uvddéni pidy do klidu a finanéni kompenzaéni
podpory za uvddéni pidy do klidu a zdsady pro
prodej fepky olejné vypéstované na pudé uvi-
déné do klidu, ve znéni nafizeni vlidy ¢&. 454/
/2001 Sb.

. Nafizeni vlady ¢&. 306/2003 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy ¢&. 86/2001 Sb., kterym se stanovi
podminky pro poskytovini finanéni podpory za
uvadéni pudy do klidu a finan¢ni kompenzaéni
podpory za uvddéni ptdy do klidu a zdsady pro
prodej fepky olejné vypéstované na pudé uvi-
déné do klidu, ve znéni pozdé&jsich predpisu.

. Nafizeni vlady ¢. 115/2004 Sb., kterym se sta-
novi nékteré postupy pii providdéni opatfeni
spole¢né organizace trhu se skrobem.

. Nafizeni vlady &. 182/2004 Sb., kterym se méni
nafizeni vlady & 174/2001 Sb., kterym se stanovi
podminky a zdsady opatfeni k podpote vyvozu
sladu.

. Nafizeni vlddy & 543/2004 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy &. 115/2004 Sb., kterym se stanovi
nékteré postupy pfi provadéni opatfeni spolené
organizace trhu se Skrobem.

. Cést prvni nafizeni vlidy & 579/2004 Sb., kte-
rym se méni nafizeni vlidy &. 243/2004 Sb., o sta-
noveni nékterych podrobnosti a blizsich podmi-
nek pfi poskytovini jednotné platby na plochu
zemédélské pudy pro rok 2004, a kterym se zru-
$uji nékterd nafizeni vlidy, upravujici podporu
vyvozu nékterych zemédélskych produkta.

. Nafizeni vlady ¢&. 149/2005 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy ¢. 115/2004 Sb., kterym se stanovi
nékteré postupy pfi provadéni opatfeni spole¢né
organizace trhu se Skrobem, ve znéni nafizeni
vlady &. 543/2004 Sb.

. Nafizeni vlady & 418/2005 Sb., kterym se méni

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

nafizeni vlady & 148/2005 Sb., o stanoveni pod-
minek pro poskytovani dotace na nepotravinaf-
ské uziti semene fepky olejné pro vyrobu me-
thylesteru fepkového oleje.

Naftizeni vlddy ¢&. 483/2005 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy ¢. 148/2005 Sb., o stanoveni pod-
minek pro poskytovani dotace na nepotravinaf-
ské uziti semene fepky olejné pro vyrobu me-
thylesteru fepkového oleje, ve znéni nafizeni
vlady &. 418/2005 Sb.

Nafizeni vlidy &. 82/2006 Sb., o stanoveni dal-
$ich ddaju evidovanych u padniho bloku nebo
u dilu pudniho bloku v evidenci vyuziti zemé-

délské pudy.

Naftizeni vlddy & 141/2006 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek poskytovani nirodnich do-
pliikovych plateb k pfimym podporim pro rok
2006.

Naftizeni vlddy ¢&. 143/2006 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy ¢. 115/2004 Sb., kterym se stanovi
nékteré postupy pfi provadéni opatfeni spolecné
organizace trhu se Skrobem, ve znéni pozdéjsich
predpist.

Nafizeni vlddy & 144/2006 Sb., kterym se méni
nafizeni vlady ¢. 144/2005 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek poskytovini jednotné platby
na plochu zemédélské pady pro kalenddfni roky
2005 a 2006.

Naftizeni vlady ¢&. 432/2006 Sb., kterym se méni
nafizen{ vlady ¢&. 141/2006 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek poskytovini nirodnich do-
plitkovych plateb k pfimym podporim pro rok
2006.

Nartizeni vlady &. 450/2006 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek provddéni nékterych vyji-
mednych opatfeni na podporu trhu s vejci a drii-
bezi.

Naftizeni vlddy ¢. 46/2007 Sb., kterym se méni
nafizeni vlddy ¢ 142/2006 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek poskytovini oddélené platby

za cukr péstitelim cukrové fepy pro kalendarni
rok 2006.

Nafizeni vlddy &. 48/2007 Sb., kterym se méni
nafizeni vlady & 144/2005 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek poskytovini jednotné platby
na plochu zemédélské ptidy pro kalendafni roky
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

2005 a 2006, ve znéni nafizeni vlady &. 144/2006
Sb.

Narizeni vlady ¢ 80/2007 Sb., o stanoveni
nékterych podminek poskytovini platby pro
péstovani energetickych plodin.

Naftizeni vlddy & 155/2007 Sb., o stanoveni né-
kterych podminek poskytovani ndrodnich do-
plikovych plateb k pfimym podporim pro rok
2007.

Nafizeni vlddy ¢&. 157/2007 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy ¢. 115/2004 Sb., kterym se stanovi
nékteré postupy pfi provadéni opatfeni spolecné
organizace trhu se Skrobem, ve znéni pozdéjsich
predpist.

Nafizeni vlddy ¢&. 333/2007 Sb., kterym se méni
nafizeni vlady ¢&. 80/2007 Sb., o stanoveni nékte-
rych podminek poskytovini platby pro pésto-
vani energetickych plodin.

Cist sedmd nafizeni vlidy & 83/2009 Sb., o sta-
noveni dusledkti poruseni podminénosti posky-
tovdni pfimych podpor, nékterych podpor
v rdmci spole¢né organizace trhu s vinem a né-
kterych podpor Programu rozvoje venkova,
a o zméné nékterych souvisejicich nafizeni

vlady.

Nafizeni vlady &. 113/2009 Sb., kterym se méni
nafizeni vlidy & 115/2004 Sb., kterym se stanovi
nékteré postupy pfi provadéni opatfeni spolec¢né
organizace trhu se Skrobem, ve znéni pozdéjsich
predpist.

Naftizeni vlady & 336/2009 Sb., kterym se méni
nafizeni vlady &. 82/2006 Sb., o stanoveni dalsich
udajt evidovanych u ptdniho bloku nebo u dilu
pudniho bloku v evidenci vyuzit zemédélské

pudy.

Cist Sestd nafizeni vlady & 480/2009 Sb., kterym
se méni nékterd nafizeni vlady v souvislosti s pfi-
jetim nafizeni vliddy o stanoveni dasledkd poru-
Seni podminénosti poskytovani nékterych pod-
por.

Vyhlaska &. 167/2003 Sb., kterou se stanovi vzor
ohld$eni a potvrzeni o zafazeni do evidence vy-
uziti zemédélské pudy podle uZivatelskych
vztaht.

CAST DRUHA

Zména zakona
o Statnim zemédélském intervenénim fondu

ClL 1V

Zikon ¢&. 256/2000 Sb., o Stitnim zemé&dé&lském
intervenénim fondu a o zméné nékterych dalsich
zikonl (zdkon o Stitnim zemé&délském intervenc-
nim fondu), ve znéni zdkona &. 128/2003 Sb., zikona
&. 41/2004 Sb., zikona ¢&. 85/2004 Sb., zikona &. 237/

/2004 Sb., zikona ¢&. 482/2004 Sb., zikona &. 441/
/2005 Sb., zikona &. 130/2006 Sb., zikona & 342/
/2006 Sb., zikona &. 35/2008 Sb., zikona &. 227/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona & 291/
/2009 Sb., zikona &. 251/2011 Sb., zikona &. 457/
/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb., zikona &. 239/
/2012 Sb., zidkona & 503/2012 Sb. a zikona ¢&. 64/

/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se slova ,Fond nalezi“ nahra-
zuji slovy ,Fond je sprdvnim tfadem a nileZi“.

2.V § 1 odst. 2, § 4 odst. 2, § 6a odst. 1
pism. d), § 6a odst. 6, § 7 odst. 2, § 11 odst. 1,
§ 11d odst. 1 2 9, § 11h odst. 1, § 113, § 12 odst. 3,
§ 12a odst. 1 pism. d), § 12a odst. 2, 10, 11 a 12,
§ 12¢ odst. 1 pism.b), § 12d odst. 1 pism. b),
§ 13b odst. 1 a v § 13c odst. 1 se slova ,,Evropskych
spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

3. Poznimka pod ¢arou ¢&. 2 se zruSuje, a to
véetné odkazu na poznidmku pod &arou.

4. Pozndmka pod ¢arou &. 3 znf:

»>) Provadéci nafizeni Komise (EU) & 282/2012 ze dne
28. bfezna 2012, kterym se stanovi spoleénd pravidla
k rezimu jistot pro zemédélské produkty.“.

5. V § 1 odst. 2 pism. j) se slova ,zvldstniho
pravniho predpisu® nahrazuji slovy ,pfimo pouzi-
telného predpisu Evropské unie®.

6. V poznimce pod Carou ¢. 4 se slova ,Nafi-
zeni Rady (ES) & 1788/2003 ze dne 29. zaf{ 2003,
kterym se zavaddi ddvka v odvétvi mléka a mlé&nych
vyrobkd, v platném znéni.“ nahrazuji slovy ,Nafi-
zeni Rady (ES) ¢&. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007,
kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych
trh a zvld$tni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spolecné organizaci
trh), v platném znéni.“.
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7.V § 1 odst. 2 pism. k) se slova ,,zvla$tniho
pravntho predpisu’)“ nahrazuji slovy ,,§ 2a zikona
o zemé&dé&lstvi“.

Pozndmka pod arou ¢&. 5 se zrusuje, a to véetné od-
kazu na pozndmku pod ¢arou.

8.V § 1 odst. 2 pism. l) se slova ,programy
strukturdlni podpory podle zvldstntho pravniho
predpisu®) a“ nahrazuji slovy ,podle § 2c zikona
o zemé&délstvi“.

Poznimky pod Carou €. 6 az 8 se zruSuji, a to véetné
odkazt na pozndmky pod Earou.

9. V§1 odst. 2 pism. n),r)au)av§ 11 odst. 6
se slova ,, , pokud zvldstni pravni pfedpis nestanovi
jinak® zrusuji.

10. V § 1 odst. 2 pism. n) se za slovo ,sesku-
peni“ vklddaji slova ,,a organizaci®.

11. V poznamce pod &arou &. 9 se slova ,,Na-
fizeni Komise (ES) & 800/1999 ze dne 15. dubna
1999, kterym se stanovi spoleénd provadéci pravidla
k rezimu vyvoznich nihrad pro zemédélské pro-
dukty, v platném znéni“ nahrazuji slovy ,Nafizeni
Komise (ES) & 612/2009 ze dne 7. Cervence 2009,
kterym se stanovi spolednd provddéci pravidla k re-
zimu vyvoznich nidhrad pro zemédélské produkty,
v platném znéni“.

12. V § 1 odst. 2 pism. r) se za slova ,,popfipadé
s reprezentativiim vybérem® vklddaji slova ,trhu
a trznich dn@,“.

13. V § 1 odst. 2 se na konci textu pismene w)
dopliuji slova ,,a Evropsky ndmofni a rybarsky fond
podle § 2ca zdkona o zemé&délstvi a“.

14. V poznimce pod carou &. 11 se slova ,Na-
fizeni Rady (ES) ¢ 1260/1999 ze dne 21. Cervna
1999 o obecnych ustanovenich o strukturélnich fon-
dech, v platném znéni“ nahrazuji slovy ,Nafizeni
Rady (ES) & 1083/2006 ze dne 11. &ervence 2006
o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro
regiondlni rozvoj, Evropském socidlnim fondu
a Fondu soudrZnosti a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 1260/1999, v platném znéni“.

15. V § 1 se na konci odstavce 2 tecka zrusuje
a dopliiuje se pismeno x), které zni:
,x) aktualizuje evidenci vyuziti pidy podle uziva-
telskych vztaht podle zdkona o zemédélstvi.«.

16. V § 1 odst. 3 se slova ,, , nestanovi-li tento
zakon nebo zvldstni pravni pfedpis jinak® zrusuji.

17. § 2 se véetné nadpisu zrusuje.

18. V § 4 odst. 1 pism. a) se slova ,a tdetni za-
vérku sestavenou k rozvahovému dni, vCetné pre-
hledu pohleddvek a zdvazkl, ovéfenou auditorem*
zru$uji.

19. V § 4 odst. 1 pism. b) se slova ,a Cerpani
finanénich prostfedkt nahrazuji slovy ,,a tiéetni za-
vérku sestavenou k rozvahovému dni, vetné pre-
hledu pohledidvek a zdvazku, ovéfenou auditorem®.

20. V § 4 odst. 1 pism. c) se slova ,a Cerpani
finanénich prostfedku® zrusuji.

21. V § 4 odst. 2 se slova ,prostfednictvim mi-
nisterstva® zruSuji.

22. V § 6a odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliuji slova ,poskytnutd na predfinancovani vy-
dajt, které maji byt kryty prostfedky z rozpoctu
Evropské unie kromé prostfedkit z Nérodniho

fondu*)«.

Pozndmka pod Carou &. 43 znf:

»7) § 44 odst. 2 zdkona &. 218/2000 Sb., ve znéni pozdgjsich
predpist.”.

23. V § 6a odst. 1 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které znf:

»b) dotace ze stitniho rozpoétu ticelové uréend na
provadéni &innosti podle § 1 odst. 2, poskyt-
nutd jako ostatni prostfedky*?),.

Dosavadni pismena b) aZ h) se oznaluji jako pisme-

na c) az i).

24. V § 6a odst. 1 se za pismeno g) vklidad nové
pismeno h), které zni:

,h) prostfedky poskytnuté Ministerstvem financi na

provadéni Cinnosti podle § 1 odst. 2,

Dosavadni pismena h) a 1) se oznacuji jako pismena 1)
aj).
25. V § 6a odstavec 2 znf:

»(2) Fond vede na 3 samostatnych dltech fi-
nanéni zdroje podle odstavee 1

a) pism. a), b), d), f), h), i) aj),
b) pism. ¢) a
c) pism. e) a g).“.
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26. V § 6a odst. 3 se slova ,,pism. ¢)“ nahrazuji
slovy ,pism. d)“, slova ,pism. e) a“ se nahrazuji
slovy ,pism. f), prostfedky poskytnuté Minister-
stvem financi podle odstavce 1 pism. h) a“ a slova
»pism. h) se nahrazuji slovy ,,pism. j)“.

27. V § 6a odst. 4 se slova ,pism. a), ¢), €) a h)“
nahrazuji slovy ,pism. a), b), d), f), h) a j)“ a slova
»pism. b) a g)“ se nahrazuji slovy ,,pism. ¢) a 1)“.

28. V § 6a odstavec 5 znf:

»(5) Na thradu sprivnich vydaji Fondu mo-
hou byt pouzity pouze finanéni zdroje podle od-
stavce 1 pism. ¢) a i). Fond muZe po pfedchozim
souhlasu Ministerstva financi zfidit u banky nebo
pobolky zahraniéni banky nad rdmec Géta u Ceské
nirodni banky podle odstavce 2 cet, popiipadé
ucty, na kterych bude vedena &st finanéniho zdroje
podle odstavce 1 pism. c), a ze kterych lze uskuted-
flovat vydaje souvisejici s pracovni cestou prostfed-
nictvim platebnich karet pfi pracovnich cestich. Pro-
stfednictvim platebnich karet lze z téchto ucta usku-
teCtiovat dal$i vydaje, jejichz thradu neni mozné
provést jinym zpusobem.“.

29. V poznimce pod &arou &. 15 se slova ,,na-
fizeni Rady (ES) & 1663/1995, které stanovuje po-
drobnd provddéci pravidla k nafizeni Rady (EHS)

& 729/1970 s ohledem na postup uletni zdvérky
EAGGF Zarulni sekce, zrusuji.

30. V § 6c¢ vété prvni se za slova ,svého roz-
poctu® vkladaji slova ,na zikladé &astek oznidme-
nych ministerstvem podle zikona o rozpoétovych
pravidlech**)<.

Poznidmka pod arou &. 44 zni:

2§ 8b odst. 3 zdkona & 218/2000 Sb., ve znéni zikona
&. 482/2004 Sb.«.

31. V § 6c se véta tfetl zrusuje.

Poznimka pod Carou & 16 se zruSuje, a to véetné
odkazli na poznimku pod Earou.

32. V pozndmce pod carou &. 17 se slova ,Z3-
kon & 119/1992 Sb., o cestovnich nihradich, ve
znéni pozdéjsich pfedpisti“ nahrazuji slovy ,Ziko-
nik price”.

33. V § 7 odst. 3 se slova ,, , osoby, s nimiz
Fond uzavfel smlouvu podle § 11c odst. 6, a jejich
zaméstnanci a osoby zmocnéné“ nahrazuji slovy
»a 0soby*“.

34. V § 7 se odstavec 7 zruSuje.

35. V § 9 se na konci odstavce 5 dopliuje véta
»Je-li feditel Fondu odvolin nebo vzdi-li se své
funkce, vykondva jeho pravomoci v plném rozsahu
jeho zistupce, a to do doby jmenovani nového fedi-
tele Fondu.“.

36. V § 9a pism. b) se slova ,ve lhaté podle
§ 6¢ zrusuji.

37. V poznimce pod &arou &. 21 se slova ,,Na-
fizeni Rady (ES) &. 1782/2003 ze dne 29. z4fi 2003,
kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy pfi-
mych podpor v rimci spole¢né zemédélské politiky
a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro ze-
médélce a kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2019/93,
(ES) & 1452/2001, (ES) &. 1453/2001, (ES) & 1454/
/2001, (ES) & 1868/94, (ES) & 1251/1999, (ES)
& 1673/2000, (EHS) & 2358/71 a (ES) & 2529/
/2001, v platném znéni.“ a slova ,,ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spoleénd organizace zemé-
délskych trht a zvldstni ustanoveni pro nékteré ze-
médélské produkty (jednotné nafizeni o spoletné
organizaci trh)“ zruSuji.

38. V § 11 odstavce 5 az 7 zn@jt:

»(5) Na uzavieni dohody o poskytnuti dotace
podle odstavce 4 neni pravni nirok. Pokud Fond Zi-
dosti o dotaci pfed datem uzavieni dohody podle
odstavce 4 nevyhovi, sdéli pisemné a bez zbyte¢ného
odkladu Zadateli divody nevyhovéni. V pfipadé, Ze
by toto sdéleni Fondu bylo v rozporu s podminkami,
za kterych je poskytovdna dotace, ministerstvo jej
usnesenim zrusi.

(6) Fond pfi provadéni programti podpory ak-
tivit, které jsou financovany vyhradné z nirodnich
zdroju na zdkladé povéfeni ministerstva podle § 2d
zédkona o zemédélstvi, poskytuje finanéni prostredky
na zikladé dohody o poskytnuti dotace.

(7) Fond 1 pfijemce dotace jsou povinni po
dobu 10 let uchovavat doklady prokazujici poskyt-
nuti a uzid dotace.”.

39. V § 11 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Zadost o poskytnuti dotace a dal$i podani
lze podat také v elektronické podobé prostfednic-
tvim elektronické aplikace Fondu, ke které zfidi
Fond pfistup na pozadani. Zidost o poskytnuti do-
tace a dal3i poddni ucinéné prostfednictvim elektro-
nické aplikace Fondu pfistupné zptisobem umoziu-
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jicim dilkovy pfistup nevyzaduje podepsini uzniva-
nym elektronickym podpisem.“.

40. § 11a v¢etné nadpisu a pozniamek pod ¢arou
¢. 22 az 25 zni:

»§ 11a

Vriceni dotace a penile

(1) V pfipadé neoprivnéné platby dotace kryté
zcela nebo zlisti prostfedky z rozpocétu Evropské
unie postupuje Fond podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie*®) a podle tohoto zikona.

(2) V pfipadé neoprivnéné platby dotace po-
skytnuté vyhradné z ndrodnich zdroji postupuje
Fond podle tohoto zikona. Rizeni o vriceni dotace
Fond zahdji nejpozdéji do 10 let ode dne jejiho vy-
placeni.

(3) Lhtta pro vriceni dotace se poditd od do-
ruéeni rozhodnuti Fondu pfijemci dotace. V pfipadé
dotace poskytnuté vyhradné z ndrodnich zdroju je
stanovena lhita pro vriceni dotace 60 dnu.

(4) V pripadé, kdy pfijemce dotace nedodrzi
lhatu stanovenou pro jeji vriceni, je povinen zaplatit
Fondu penéle ve vy$i 1 %o denné z &istky dotace,
kterou je povinen vrdtit, nejvySe do vySe této
Cstky?).

(5) V ptipadé neopravnéné platby dotace podle
odstavce 1 Fond fizeni o jejim vriceni nezahdji, po-
kud vyse dotace, kterou je povinen piijemce dotace
Fondu uhradit, nepfesahuje &istku stanovenou
pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie®*).

(6) V pfipadé neoprivnéné platby dotace po-
skytnuté vyhradné z nirodnich zdroju Fond fizeni
o jejim vriceni nezahidji, pokud vySe dotace nebo
penile, které je povinen piijemce dotace Fondu
uhradit, nepfesahuji jednotlivé &dstku 1 500 K¢&.

(7) Rizeni o vriceni dotace podle odstavet 1 a 2
a fizeni o povinnosti zaplatit pendle podle odstavce 4
se ukonéi rozhodnutim vydanym Fondem; vriceni
dotace a zaplaceni penile vymaha Fond.

(8) V pfipadé neopriavnéného pouziti nebo za-
drzeni penéznich prostfedkt z dotaci, které jsou
uplné nebo &iste¢né kryty prostfedky obdrzenymi
z Nérodniho fondu a na zadrZeni téchto prostfedku
uréenych k vriceni pfi vytucétovani se odstavee 1 az 7
nepouziji. Spravu odvodu za poruSeni rozpoltové

kizné podle zdkona o rozpoctovych pravidlech®)
vykondvaji finanéni trady.

(9) Prirozhodoviani o vriceni dotace a o povin-
nosti zaplatit penile podle odstavcti 1 aZ 7 mad Fond
postaveni orginu verejné spravy; zikon o rozpocto-
vych pravidlech se nepouZije.

(10) Nesplni-li pfijemce dotace povinnost vratit
neopravnénou platbu dotace podle odstavcd 1 a 2
nebo povinnost zaplatit pendle podle odstavce 4,
muze Fond zapodéitat neoprivnénou platbu dotace
a penéle do dotace, pro jejiz poskytnuti splnil pod-
minky.

22y Nafizeni Komise (ES) &. 885/2006, v platném znéni.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1306/
/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovéni, fizeni
a sledovéni spole¢né zemédélské politiky a o zruSeni na-
fzeni Rady (EHS) & 352/78, (ES) & 165/94, (ES)
& 2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) & 1290/2005 a (ES)
¢. 485/2008.
Natizeni Komise (ES) & 1122/2009 ze dne 30. listopadu
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) &. 73/2009, pokud jde o podminénost, modu-
laci a integrovany administrativni a kontrolni systém
v rdmci rezimd pfimych podpor pro zemédélce stanove-
nych v uvedeném nafizeni, a k nafizeni Rady (ES)
& 1234/2007, pokud jde o podminénost v rdmci rezimu
pfimé podpory pro odvétvi vina, v platném znéni.
Naftizeni Komise (EU) &. 65/2011 ze dne 27. ledna 2011,
kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) &. 1698/2005, pokud jde o providéni kontrolnich
postupd a podminénosti s ohledem na opatfeni na pod-
poru rozvoje venkova, v platném znéni.

2) Cl. 5 odst. 1 pism. b) natizeni Rady (ES) & 2988/1995 ze
dne 18. prosince 1995 o ochrané finanénich zdjmu
Evropskych spolecenstvi, v platném znéni.

24y Cl 54 odst. 3 tieti pododstavec nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013.
25y Zikon &. 218/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist..

Pozndmka pod Carou &. 24 se zruSuje, a to véetné
odkazu na poznimku pod ¢arou.

41. § 11b a 11c se v&etné nadpisti a poznimek
pod &arou & 26 a 27 zruduji, a to véetné odkazl na
poznidmky pod Carou.

42. V § 11d odst. 2 se slova ,, , kterd se fidi
b ot ¢ s ¥ d f e 28y « l k d
obecnymi priavnimi pfedpisy”*),“ a slova ,, , poku
tento zédkon nestanovi jinak“ zrusuji.

Pozndmka pod ¢Earou &. 28 se zruSuje, a to véetné
odkazu na poznimku pod ¢arou.
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43. V § 11d se odstavce 5 a 6 zrusuji.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 7.

44. V § 11d odst. 6 se slova ,nebo bramborovy
skrob“, slova ,,nebo bramborového skrobu“ a slova
»nebo brambor® zrusuji.

45. V § 11d odst. 7 pism. e) se slova ,nebo
brambor“ a slova ,nebo bramborového Skrobu“
zrusuji.

46. V § 11f se odstavec 1 zruSuje a ziroveni se
zruSuje oznaleni odstavce 2.

47. § 11g se vetné nadpisu zrusuje.
48. V § 11h se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 5.

49. V § 11h odst. 4 se véty druhd a tfeti zrusuji.

50. V nadpisu § 11j se slova ,,Evropskych spo-
leCenstvi“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

51. V § 12 odst. 1 se za slovem ,,zvitat” vkladaji
slova ,, , a udajt z lesnich hospodéatskych plant a les-
nich hospodéfskych osnov podle § 24 a 25 zdkona
o lesich®.

52. V § 12a odst. 1 pism. b) se za slovo ,,smluv®
vklddaji slova ,,a dohod*.

53. V poznimce pod &arou &. 34 se slova ,,Na-
fizeni Rady (ES) & 1782/2003, v platném znéni.“
zru$uji.

54. V § 12a odst. 3 se za slova ,kontrolovanych
osob“ vklddaji slova ,,nebo povinnych osob®.

55. V pozndmce pod ¢arou &. 36 se slova ,na-
fizeni Komise (ES) &. 796/2004“ nahrazuji slovy ,na-
tfizeni Komise (ES) ¢ 1122/2009¢.

56. V poznimce pod darou & 37 se slova
,CL 23 odst. 2 nafizeni Komise (ES) & 796/2004“
nahrazuji slovy LCL 26 odst. 2 nafizeni Komise
(ES) & 1122/2009%.

57. V § 12b odst. 2 pism. b), § 12b odst. 3
pism. a) a v § 12b odst. 4 pism. a) se slovo ,,jméno“
nahrazuje slovy ,o0sobni jméno*“.

58. V § 12b odst. 3 pism. f) a v § 12b odst. 4
pism. h) se slova ,zbaveni nebo omezeni zpusobi-

losti k pravnim dkontim“ nahrazuji slovy ,omezeni
svépravnosti®.

59. Poznidmka pod carou &. 40 se zrusuje, a to
véetné odkazu na poznidmku pod &arou.

60. § 13a se vCetné nadpisu zrusuje.

61. V § 13b odst. 1 pism. e) se slova ,poptipadé
subkvété skrobu,“ zrusuji.

CLV
Pfechodné ustanoveni

Rizeni zahdjeni podle zdkona &. 256/2000 Sb.,
ve znéni Uéinném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zikona a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend, se dokondi podle dosavadnich pravnich pted-
pisu.

CAST TRETI
Zména zikona o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim tustavu zemédélském

CL VI

Zikon & 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim ustavu zemédélském a o zméné nékte-
rych souvisejicich zdkont (zdkon o Ustfednim kon-
trolnim a zkuSebnim dstavu zemédélském), ve znéni
zikona & 309/2002 Sb., zikona & 21/2004 Sb., za-
kona ¢&. 317/2004 Sb., zikona ¢&. 321/2004 Sb., zdkona
& 441/2005 Sb., ziakona ¢&. 553/2005 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 291/2009 Sb. a zikona
& 279/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 2 se dopliiuje véta, kterd zni:
»Ustav dédle providdi pro Stitni zemédélsky inter-
venéni fond odborné a kontrolni ¢innosti v oblasti
péstovani geneticky modifikovanych odrad podle
zékona o zemé&délstvi*?).«.

2. V § 5 odst. 4 pism. c) se slova ,,odstavce 8“
nahrazuji slovy ,,odstavce 9“.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClL VII

Tento zdkon nabyva ulinnosti dnem 1. ledna
2015.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.



